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Belangrijkste Chinese politica bezoekt KU
Leuven

Chinese toppolitici kennen duidelijk de weg naar Leuven. Na vicepresident Xi Jinping in
oktober 2009 kwam op 17 april Liu Yandong, de belangrijkste politica van de Chinese
Volksrepubliek, op bezoek. Zij is lid van het Politbureau van de Chinese Communistische
Partij en van de Staatsraad, het hoogste uitvoerend orgaan van China, boven de ministeries.

Aan de ingang van de Centrale Bibliotheek werd Liu Yandong opgewacht door een grote
groep Chinese studenten, voorzien van vlaggetjes en enthousiast over het hoge bezoek.

Tot de portefeuille van Liu Yandong horen onder meer onderwijs, jeugd en cultuur. In die
hoedanigheid speelt zij een sleutelrol in de snelle groei van de Chinese universiteiten. Dat zijn
er enkele duizenden. “Op enkele jaren tijd is het aandeel van China in de kennisproductie op
wereldschaal gestegen van 10 naar 15 procent”, weet rector Mark Waer. “Het aandeel van de
VS is teruggelopen van 25 naar 20 procent. Dat is natuurlijk maar één indicator, maar het is
evident dat China een belangrijke en toenemende rol speelt in de wetenschap.”

In zijn welkomstwoord wees rector Waer op de recente intense banden tussen Leuven en
China, maar hij schetste ook het belang van enkele historische figuren. Zo was de 17de-
eeuwse jezuiet Ferdinand Verbiest, die wiskunde en wijsbegeerte studeerde in Leuven, een
belangrijk adviseur van keizer Kangxi. Professor Georges Lemaitre, grondlegger van de
bigbangtheorie, was in de jaren 30 van de vorige eeuw dan weer verantwoordelijk voor de
opvang van Chinese studenten in Leuven.

Professor Nicolas Standaert verwelkomde de Chinese gasten met een korte situering van de
sinologie aan de KU Leuven. Zijn studenten bewezen de Chinese klassieken goed te kennen
met een gewaardeerde voordracht van een passage uit de Daxue, een centrale tekst uit het
oude Chinese denken, die zes eeuwen lang op het programma stond van iedereen die in China
iets wilde betekenen.

Daarna nam mevrouw Liu het woord. Zij illustreerde hoe heel wat belangrijke Chinese
geleerden een Leuvense achtergrond hebben en hadden. Door een stevig engagement van de
Chinese overheid zullen de onderwijs- en onderzoeksbudgetten voelbaar toenemen, wat extra
ruimte schept voor buitenlandse contacten. Ze maakte bekend dat het aantal beurzen waarmee
Leuvense sinologiestudenten naar China kunnen, verdubbeld wordt tot 25. Vervolgens
belichtte Liu het grote belang dat China en Europa voor elkaar hebben. In de toekomst zullen
zij wellicht elkaars belangrijkste handelspartners worden en zullen de contacten nog sterk en
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gediversifieerd toenemen. Daarmee maakte zij een bruggetje naar een ander doel van haar
reis, namelijk de EU-China High-Level People-to-People Dialogue, een initiatief van de
Europese Commissie en het Chinese Ministerie van Onderwijs. Het gaat om een platform dat
beleidsdialogen moet bevorderen, maar ook moet leiden tot concrete onderwijsprojecten met
een intensieve uitwisseling van studenten, onderzoekers en academici.

Uitvalsbasis

Mevrouw Liu kwam niet alleen: ze bracht tal van politieke en onderwijsmandatarissen mee.
Gezagsdragers van topuniversiteiten als Beijing, Shanghai Jiaotong en East China Normal
University ondertekenden bij deze gelegenheid een memorandum of understanding met de
KU Leuven. Daarin wordt het kader geschetst voor verdere samenwerking, meer bepaald op
het vlak van uitwisseling van onderzoekers en studenten. Tijdens een workshop stelde de KU
Leuven de bezoekers haar structuur, onderwijs en onderzoek voor. De Health Sciences
Campus en het beleid rond technologietransfer kregen bijzondere aandacht van de ongeveer
zestig Chinese academici.

“Zo’n bezoek geeft aan dat Leuven echt wel op de Chinese horizon voorkomt”, zegt
vicerector internationalisering Bart De Moor. “We maken er graag gebruik van om onze
samenwerking intensiever te maken, onder meer door te onderhandelen met Chinese
topuniversiteiten om deel te nemen aan het EDGE-project: KU Leuven’s Research and
Education Gateway to Europe. Het gaat om een nieuw internationaal platform van onze
universiteit, dat een uitvalsbasis wil zijn voor Europese onderzoeks- en onderwijsactiviteiten
van buitenlandse universiteiten in Europa — en natuurlijk ook in Leuven. De contacten die we
bij een bezoek als dat van mevrouw Liu leggen — of eigenlijk moet ik zeggen: bevestigen —
passen daar natuurlijk schitterend in.”

“Je leert er Chinees te durven spreken”
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Studente sinologi Anne Timmerman mocht een geschenk van de KU Leuven, een beeldje
van de sedes, aan Liu Yandong overhandigen.

“Een student scheikunde heeft een labo nodig. Een student sinologie moet in China kunnen
studeren, punt.” Nicolas Standaert, hoogleraar sinologie, vat het mooi samen. “Met de nieuwe
beurzen van de Chinese overheid kunnen we voortaan 25 studenten sinologie helpen — een
verdubbeling.”

“De beurs betaalt de inschrijving, de huur van een kamer, het studiemateriaal, enzovoort. Zo
verlaag je de drempel om naar China te gaan heel gevoelig en dat vind ik essentieel. Al onze
studenten moeten, na het behalen van hun bachelordiploma, de kans krijgen om naar China te
gaan. Dat kunnen we hen nu garanderen. De studenten kunnen drie voorkeurbestemmingen
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opgeven, maar het is wel de Chinese overheid die in laatste instantie bepaalt wie waar naartoe
gaat. Nu, de praktijk leert dat iederéén erg tevreden is met de opgedane ervaring.”

Is studente Anne Timmerman het daarmee eens? “Ik heb van september 2010 tot juli 2011 aan
de Beijing Language and Culture University gestudeerd, en dat was een prachtige ervaring,
tussen mijn bachelor en master in. Met zo’n beurs kan je in China redelijk overleven, al moet
je natuurlijk niet te gek doen. Behalve kot, inschrijving en studiemateriaal krijg je in het begin
ook een bedrag om je wat te settelen. En dat is wel nodig.”

“Ook al heb je er veel over gelezen en gestudeerd, China blijft toch een ander land. Een
verblijf ter plaatse leert je dingen die je niet uit de boeken kunt leren. Een voorbeeldje. Je leest
dat je in China altijd moet negotiéren voordat je iets koopt. Voor alles moet je een compromis
zien te bereiken. Als je dan in je eerste week wat kleren gaat kopen, dénk je wel dat je flink
onderhandeld hebt en een leuke deal bereikt hebt, maar dan verneem je al gauw dat je je toch
nog riant hebt laten afzetten. Daar leer je wel in bij. Nu, je mag je ook geen illusies maken.
Ook al spreek je tamelijk Chinees en ben je al een tijdje ter plaatse, je zal altijd beschouwd
worden als een buitenlander. Dat blijft zo.”

“Spreek ik nu beter Chinees? Het is duidelijk dat zo’n verblijf onontbeerlijk is voor je
taalkennis. Het niveau in Leuven is vrij hoog, maar wat je ter plaatse vooral leert, is Chinees
te durven spreken. Bij het bezoek van mevrouw Liu mocht ik het cadeau van de universiteit
aan haar overhandigen, en ze zei me toch dat ik heel goed Chinees sprak. En zij kan het
weten, hé.” (Im)



